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@ Install 2 AA (LR06) batteries (not included) in handle
and replace battery door.

@ Installez 2 piles AA (LR0B) (non incluses) & la
poignée et remettez le cache des piles en place.

@ Instale 2 pilas AA (LR0B) (no incluidas) en la manija
y vuelva a colocar la tapa de la bateria.

© 2AA (LRO0B)-Batterien (nicht inbegriffen) in des
Griffs einlegen und die Batteriefachabdeckung
wieder schlieBen.

@ Inserire 2 batterie AA (LR06) (non incluse) nel del

manico e riposizionare il coperchio del vano batterie.

@ Plaats 2 AA (LRO6) batterijen (niet inbegrepen) aan
de van het handvat en zet de batterijklep terug.

@ Turn solution bottle to mix contents before use, then
open bottle and pour solution into included tray.

@ Retourner la bouteille renfermant la solution pour
mélanger le contenu avant utilisation, puis ouvrez la
bouteille et versez la solution dans le plateau fourni.

© Gire la botella de la solucion para mezclar el contenido
antes de usar, luego abra la botella y vierta la solucion
en la bandeja incluida.

@ Lésungsflasche umdrehen, um den Inhalt vor dem
Gebrauch zu mischen. Dann die Flasche 6ffnen und die
Ldsung in die mitgelieferte Schale gieen.

© Girare la bottiglia di soluzione per mescolare il
contenuto prima dell'uso, dopodiché aprire la bottiglia e
versare la soluzione sul vassoio fornito.

@ De fles met vioeistof omdraaien om de inhoud voor
gebruik te mengen. Open de fles en schenk de vioeistof

in het i bakje.

@ Dip the powerwand into solution.

@ Trempez la baguette électronique dans la solution.

@ Sumerja la varilla en la solucion.

® Tauchen sie den power-stift in die ldsung.

@ Immergere la bacchetta magica nella soluzione.

(@ Dompel de machinale bellenblaasstokje onder in de
Vioeistof.

obstruction.

de la solucién.

das Gerat verstopft.

(@ FOR BEST RESULTS: Rinse wand and tray with warm water after each use to \
prevent solution build-up and clogging.

@ POUR DE MEILLEURS RESULTATS: Rincez le réservoir et le plateau a I'eau

chaude aprés chaque utilisation pour éviter 'agglomération de solution et une

@ PARA OBTENER UNOS RESULTADOS OPTIMOS: Enjuague la varilla y la bandeja
con agua tibia después de cada uso para evitar la acumulacion y el taponamiento

© FUR BESTE ERGEBNISSE: Blasring und Schale nach jedem Gebrauch mit
warmem Wasser abspiilen, um zu verhindern, dass die Losung sich ablagert und

@ PER RISULTATI OTTIMALI: Sciacquare la bacchetta e il vassoio con acqua calda
dopo ciascun utilizzo per evitare che la soluzione si accumuli o si intasi.

@ VOOR DE BESTE RESULTATEN: spoel bakje en bellenblaas na elk gebruik met

\ warm water ter voorkoming van vloeistofophoping en verstopping.

Let excess solution drip back into tray.Push the button to automatically blow giant bubbles!
Laissez la solution en excés s'égoutter dans le plateau. Appuyez sur le bouton pour souffler

automatiquement des bulles géantes !

Deje que gotee el exceso de la solucion en la bandeja. jpulse el boton para soplar

automéaticamente las burbujas gigantes!

@ Lassen sie die iberfliissige Idsung ins tablett zuriicktropfen, driicken den knopf, um automatisch
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Far uscire la soluzione nel vassoio. Premere il tasto per soffiare automaticamente bolle giganti!
Laat het overvioed aan vloeistof terug in het bakje druppelen. Druk de knop om reuzebellen

automatisch te laten blazen!

* AI\ instruction sheels must be retained since it contains important mfmmaunn
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* Alle Anleitungen

enthalten.

*Alle mstrumebladen moeten worden bewaard omda( e helanque informatie bevatten.
[ informazioni importanti.
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% Todos 0s manuais de instrudes devem sev preservados, pois contém informages Ges importantes..
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